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DEUTSCH

ALLGEMEINE INFORMATION
Sie haben sich 2um Kauf ines STUBAI Qualcatsproduktes entchieden. Bergsport st ene Frezefsportart, e neben einer den Bedingungen
angepassten Ausistung i hohes Ma an Efahvung, Ausbidung und theoretischem Wssen erfrder, Unachtsamkeit und flscher Eisa der
Austistung kann 20 Veretzungen und sogar zum To fuven.Lesen Se daher dese Informationsbroschie aufmerksam durch und beachien
Sie genau unsereHinwese und Tipps um Gebrauch e Austistung. Solen Sie Fragen haben, wenden Si sich bt an Iven Fachhandier
oderanuns.

Dieser Keterqur s onzipiert und hergesteltzur Verwendung it geprifen dynamischen Seilen (UIAR, CE). Wenn nur tasche Austistung
(statsches Sei, Bandschinge) zum Ensatz ko, st s notwendig, enen Faldampfer in die Sicherungskette zu integrern, um den

PRODUKTL

Nach dem ersten Gebrauch betagtdie Lebensauerbis 2 5 Jae, von Abnitzung, Die ttsichliche Lebensd

bt e st e dach o ke e Abrtng e g, G, . e wcvdcn
usitalichzur Dberprfungvor und nac edem Ensaz empeflen wir e regelmBige

ewebe auffise, Schnite, Abnitzung nd

Schiden, welhe durch allgemeine Alterung,Hize, Chemikalen,usv. hervorgerufen werden konnen.Di Nite aufSchnte Rise, abgenize

‘oder lockere Fiden. Die Schnallen auf ordnungsgemaBe Funktion.

GARANTIE

Dieser Produkt it auf Mateal- und Herstellngsfetle 3 e Garantie. Von der Garantie ausgeschlossen sind nomale Abnizung,nicht

erlubte Umbauten und Modfictonen, ilsche agerung, Unflle, Fahrssight und Schaden, e durch unsachgemae sowe fische

maglichen Fangstof zu inden, Unsere itzqute kgnnen inVerindung it Brustgurten verwendet werden. Brustgurte e

ind.Der Herstller it it  direkt,indiek oder ufallbedingl, sowiefrfgliche
St e dath e Ve dess Pk afeen. D Gt Vetbindung mit andeen kompatblen Eementen e

— Verletzungsgefar. Wichtiger Hinwes.in fachgereches Taining is vor Anwendung unbedingt erforderich,

Zeichnungen). Eine Vielzah von anderen falschen und verbotenen Anwendungen existiert. s ist unmglich, alle aufzufiien oder uns nur
vorzustllen. Nur die drgestelen und nicht duchgestichenen Technken sind erlaub.Jede andere Anwendung st vrboten: Lebensgefah.
I Zwefelfall oderbei deser nden Sesich an uns. leten, , Absellen,
Skibergtigen, Rettungsarbei, Arbeitin
2um Tod.Eine adaquate Unterweisung in die entprechenden Techriken und Sicherhetsmanahmen it unbecingt erforderlch und unteliegt
Tnereigenen Verantwortung. e ibermehmen persrich all die isken und die Haftungfrjede At von Zerstorung, Veretzung oder den o,
WennSinichtin

derLage oderder Postionsind, deses Risko und diee Haftung 2 Ubernehmen, verwenden Si iees Produkt i

GEBRAUCH

Dieses Produkt daf nur von kompetenten und verantwortungsbewussten Pesonen verwendet werden oder von solchen,die uner direter

Aufsicht und visueller Kontrolle kompetenter und verantwortungsbewusster Personen stehen. Uberprifen Sie die Kompatiitt dieses
usristung, rhirzen, sthohe Sorgflt nowendig

Vemeiden i jegliche Reibung mit rauen oder scharfen Materalen.

UBERPRUFUNG = SICHERHEIT

Uneine genaue Priung und Wartung sicherzustllen, slte der Kletergurtbestenfalls immer von der selben Person vervendet werden, Um

quten Stz und Komfort be der séteren Amwendung zu erichen, sole der Kleterqut vorher anprobiet werden (Gefen, Sitzen, Sefen,

Hangr. £ t ichi, s Sl und Gurinder e Gebach fndtheryit e Vot undnch et Awecung s

reichbaren Stelln, berpr werden. Zogem Se nich, enen Klettergurt it Anzechen
von Abnitzung, auszusondenn

ENGLISH

GENERAL INFORMATION

You have decided 10 buy a STUBAI quality product. Mountaineering is an outdoor sprt tha reqites good equipment, lots o experence and
theoretica knowledge. natenrion or wrong injures or even death. Ifyou have any further
questions, lease contact us or the shop where you purchased your equipment.

This poductisdesigned and adynamic UIAA ope. If used together

tapeslings..) and i there i isk o a fal, i essential o nroduce  shock-absorber nt the safetychan t ower the pmennahhntk\nﬂd our
ithamess may be used in canjuction with 2 chest hamess. Do not use chest hamess alan. isk of njury! Important notice:Specfc rining s

represente. Shown nt d tandit

Many other
Ol e e s shown ' the g nd o e ut € . Al s e e e o e
In caseof doubt o problem of undersanding contact produce, Climbing, caving, rappeling,sk-ouring, escue, workathigh and exploraton
are dangeous acthities which may lead 0 Severe ijury o even death An adequate apprenticeiip n appropiate techiques and methods
ofsecuty i your own complee responsblty.You ersonly assume all the sk and esponsibites for all damage, inury o death which may
accur during or folowing use of aurproduct 1 any manner whatsover. fyouar ot able,or ot i a postion o assumetis esparsiiy o
otake s s, donotse tis equipment

USE

unere Produkonsate sid veroten E e i e Vevorung esBenazers, de Notwendget e Begin sz, wen

SCHWERER STURZ

MNach einem schweren Stz darf ein Kletergurt nicht meh benutzt werden. Inee,niht erkennibare Rise kinnen den Gurt fihzeii atern

Tasen. Be et bite it uns Kontak aufrehmen.

REINIGUNG

fin schmutzigr lettergurt olte it Hand oderim Schongang in dr Maschine gereiigt werden und it renemn Wesser (max. Temp. 30°0)

abgespit weden. angsam und e iektr Hizeuelle an gut et und ke Pt tocoen s, etk konnen i
werden, Gewebe, welc e Waschen nes i

DESINFEKTION

Salfe ine Desnfkion notwendig sin, benutzen S in Mitl, welches it Polyamid und Polyester vrtaglch st Legen Se e Kietergurt

fir eine Stunde in eine mit renem Wasser verdinnte Losung mit maximal 20°C. Danach mt reinem, katen Wasser abspilen. Langsam und

abseisdiekter Hizequellen tocknen ssen

CHEMIKALIEN

Jegliche Chemikalin, tzende Stoffe,Losungsmittel, usw. misse s schidlch i hren Kleterqut betactet werden.

TRANSPORT UND LAGERUNG

Ttz eines UV-Schutzes ol derKeterqurt abseis dieerLicheinikung,aneinem gutgelifeen Pltz, somegeschitzt vor Hize aubewahrt

weden, Acten e datau,das der Gurt nicht eritertund verdreht st

TEMPERATUR

Halen Sie den Klettergurt immer i inem Temperturbreich von Minimum —40°C und Masimum +80°, ansonsten kann ich e Robustheit

des atrles vrandern

This product rhose under and esponsil
person. Check the compatbiy f the hamess with the ther components ofynur equipment. T proong the ife ofyour hames, cae n se s
necessary. Avid ubbing againstabrasive surfacesor sharp edges.

SAFETY=VERIFICATION

T ensure the good mainenanc of ths hames s best 0 alocate t 0. ol user.Th usermust put the haress o and et it out (walking,
siting, standing and insuspension) o ensure a good it and appropriae evelof comfortforth intended use. s important tht the usr check
buces nd e g vsqu\avy mmng us. Before and fter each use it is sy o check the conditon of webbing and stching,

induding wea affect s tengh.
fepat o your e i foridden.tis upto the user 4 aseof difaltes
oo whie g s o

MAJORFALLS

The harness should not b used after a major al: nternal, non-visle pturing can cause prematre ageing. Do nt hesiate to ontact us
naseafdoubt

CLEANING

A dirty hamess should be cleaned, by hand or in a machine, on a delicate material wash and rinsed in clean water (max. temp. 30°C). Then
died n 2 oo, well vntlate drk room. Grease spts may be emoved vith triclorethylene. Webbing dampened during use or washing,
shiinks very lighl

DISINFECTION

a 2A° i heat sources.
CHEMICALS
Al chemical poducts,comosve mateial nd soentsshould beregaded a hamful to a haess



CARRIAGE AND STORAGE
Despitets UV protcton i ecommended thet the hamess s stoed awy fom diect igh, na wellventited place awy fom al sources of
direct het, Chck that th hamess s nat too crumpld o twised.

TEMPERATURE

f40°C

p
LIFETIME AND INSPECTION
e fistustisprouc may v feofup 10 e it aing o acount Hovever heactl femeisinuencedywe
storage,acidents, et feruse, we ecommend
complte inspecton every 3 months, Check or.The abic uts, ters, abrasion and damage caused by general deterioration, heat o chemicals
ec Thettching ut, tor, wom oroas threas, Th buckes: Propr functio of he buckles
GUARANTEE
This product is quaranteed for 3 years against any fauls in materials or manufacture. Limitation of the guarantee: normal wear and tear, non
alternations, bad storage, accidents, negligence, damage, and uses for which the product is not designed. The praducer is
ot responsible fo the consequent, direct, indirect, accidental thisproduct y
beused with other componentsin compatibesystemn.

RANCAIS

INFORMATION GENERALE

Vous vous ées décidé dacheter un produit de qualit STUBAI. Lalpinisme est un spat qui demande une expéience énorme et une bonne
connaissance technique. Une maualse attenion et un Usage non cortect des accesoies peuvent etraner d des graves blssures jusqu fa
mort Pour autant, nous vous conseilons de v atentivement es coneils que nous vous ndiguons. Pour pls dinformaions, adesser vous
voterevendeur Stuba e plus prache, o bien contacte nousciectement. Ne pas utiser un harais sans avor u atentivement ete noice
tecique 2 prcui ot ée utliser avec une corde dynamique UIA et C il st s avec une sanleou une corde tatique et iy 3 un
risque de chute, utlserun disposic Taforcede cho. Ceh untorse. Atenton

DESINFECTION
Ul ot e ke it e s s g e e e shon e e e
Ensuternce fode Sécher

PRODUITS CHIMIQUES
e un hamas.

TRANSPORT ET STOCKAGE

Malgé s protection ant-UY il st recommande de stocker un hamais & Fombre, dans un enroit bien aé et in de toute source e chaleur
Assurezvous que e hamls e ot as seé u comprimeé:

TEMPERATURE

g e ditpas e e 0 et st -40° pougrder
DUREE DEVIE

futlsaton de5ans dumadedutisaton.
desdagceprdtpeut e s e s v e s s s st ks s, e
mois.L'examen doft pores upure lachleules:
Prodts iiqes et e coutresatenon s s opes o s, Le bonfctonneent s ogles
GARANTIE
Ce poduit et arant pendant 3 ans pour tout défaut de matiée o e fabrcaion. Limite de la qaranie: fusure normale, s modifcations
ou etouches, e usages non appropre, e mauvas stockage,les accidents, e négligences, es dommages et s tilsation no prévues pour
@ pvmﬂm e sont as s o L gatatie L bt et pas esposele s consuences e, nrectes aceneles o ot

résultant de produits. Ce harais peut tre utls avec dautres composants dun méme
teme.
ITALIANO
INFORMAZIONI GENER,

ALI
Leisi ¢ deciso i acquistare un prodoto di et ella STUBAL Lalinismo ¢ un passatemnpo che ihiede ot afuso adeguato degli ez,
! ‘

Lapprentssage des techniques et une comptence prtcuiére sont requis pour utiisation de ce podit. Cette nuumemmque présente les Pertano, ‘ v i indact, Per inmerito. La preghiamo di ivalgers
modes dutlisation de ce hamais. les uue\ques s de maueise umwun pvesenles dans cette uum ne sont pas ehausts. | este une Leipiv
autorsées Toute autre Honutizte mbragatuasea aver et con atenzion e presen srzoni ecriche. Questoprodoto & progetato ¢ bt per esere
e esta exclure: danger de mort, En. (axdcdoum w de pmb\cmcdcmmpkhmmon sadmsxmau!ahmanl LEscalade, et Hlucc , e obbligatorio
entaner Uapprentssage des techniques adéquates e des mesures de Tuso di un disposiio assorbitore i energia per per diminuite I forza urt. Questa imbragatura bassa pub essere utlzzata on un petorle
pop S VM slestisques out dommage, bessure ou Mon utlizate i soamente i pettorale — rischiodilesioi Atenzion: Formazione specifca — llenamento - indispensabile prima delfuso
& o a # ’ ponsabilté (uesesuzeni 61 prsntano ol iz estopodotn Vi soo ragpesena s s i et d o wlzoe
oude prendrec isque, nise pas ce matérel, didiviet (fgure barate da una croce). Ma esistono moliat esempi i [
UTILISATIO tenichedi ace. Ognialto lod didubb
ettt Ewwm S VS — pioblena d comprensone g gesio o Lauampw(ala Taspeleaogi, \adws{exa mwvda dopo, o capirso, s, o n
Iy ue par desp s o Iy o  perfino mortali. s
o ; olongesadure de e Eiertout st . p per dann, ferte o morte
sl s s Enchontes inqulsas modo, doo ' Se nonsiete n grado diprend
SECURITE=VERIFICATION qmm fischio, non utizzate tale materiale.
mu;h.” uneseu - Luils e man, uTILZZO
assis, debout et o P ps. b est My Questo prodotto deve essere \mhzzam esclushamente da pevsana\e competente e addestrata, a\mmenmwhzzamm peraummfesa deve
reguheremem de avat et llest essee satoil contol
Nepasheser ; el vosto materile, eraumentae I urata delfimbragatr, & P qundo s usa. it o shegamento s mateuah
oS éparaton par interite,Lutisateu doit emisager
en casde dificltés rencontéesen uisant e produit SICUREZZA - REVISIONE
CHUTE IMPORTANTE .

Aptes une chue importante, e harais e oit plus éte s, des ruptures intemnes non apparentes peuent entainer un vielissement
prématur.Ne pas hésiter 3 nous conacter e cas de doute

NETTOYAGE

ne lessive pour 0°0,
sl liser sécher & Fombre, & ¥cart de toute soutce de chileur . Les taches de grise peuvent e enleées avec du \nzh\ummy\ene Des
sangles moullées,lor e Putisation ou du avag, étédsentegerement

Per asscuare ura migiore manutenzone dellimbragatu, & prefervle destnae personaimente ogni imbragatua ad un uico utlztore
Utz e efetute 6 moiment n mming, e, . uninispensabie st e s chembragat s fta ome
t

di vegn\azmnear\theduvame\whzm Pima e dopo gz, dllafetucci ¢ del el
pres quel dificimente accessbil pe pete dl e dlgubtet trando for o fetucc Non estore

jetata. L




FORTE CADUTA
Dopo un forte caduta, Fimbragatura non deveesserepi utlizat
@50 i dubbi, non sitaea contatare | produtore,

LAVAGGIO

i It temperatura
massima 30°C), poi' unluogo bui, tidoroetene, Lefettuce
bagrate, f [
DISINFEZIONE

L unora
in una soluzione it con acqua pult ad una temperatura massima i 20°C. Poi iscacquare abbandantemente con acqu pula ¢ fedda
I

g

PRODOTTI CHIMICI

unfmbragatur.

TRASPORTO E CONSERVAZIONE

Malrado la potezone antiraggi Y, raccomanda o tenere mbragatura alrpao dala uce, n un luogo ben ventilato € lanano 62 ogi
o ;

TEMPERATURA

Tenere sempre lmbragatura ad una temperatura inferire a 80°C e superiore a -40°C altrimentia esistenza del materiale puo riultare lterata

Durata del prodotto e revisione:

Dopo i primo utizz, i prodoto pub avere una durata di  ann, senza tenere conto delfusura. Un'sura o n deterioramento eccezionale

possono limitame la durte. Tant o come peresermpio s, una nadeguata onsenvazioe, ua frte caduta passono essee le cause

e idute a durata el prodotto anche s & stato utilzzato per una sla vola. Ol | contollusul prima e dopo Futlzz, consiglamo i

ispezonare minuzosamente mbragatua ogni 3 mes tranite una persona espeta Lesame deve essere ffettat su I tessuto: Cotrollare

Tacrazion,usue e danni dowti ldeterioramento, afclre ai prodatchimic et Le ucture: Atenzone i i agla o tappat. e Fibbie

Buon fnzionamento

GARANZIA

d fabbricazion usura normale, le modifiche

o tcchi, g utizi non appropriat, b cattva manutenzion, gl ncident, e negligenze, canni, g iz i ol rodot non son destinat,
7on san0 apr el ganz | ot non ¢ spansale e consegueee e, et acidena o d ol o
prodott. pud essere:

ESPANO!

INFORMATION GENERAL

S han decidido ta |3 compra e un producto de calidad STUBA. L fala de atencion o flso uso del ASP e el equipo puede ausergraves

acidentes e ndusive la muerte Por o misma e peims, siga exactamente las instucdanes de uso.  caso de dudes 6 preguntas, por favar

Hable con s distribuidor o directamente con nsotos.

Nouaw t uiza
UIAA.En caso e serutlizad Jsstatcos (e estatcs,is.) s it esgode s,

st e i e u G o it A ] U . oS 16 d L pe s 0 1 e depecn

dtan
s s e ml i e oo s cortenes s mhanm con una aspa). Exse una mulitud de otras malas Amhmum\ex
0 tachads. Calquier tra
wtlzcio e debe ecur peio de muete n o de disote pmmemas de comprension, diiise al e o, espeleologi,
e, esqui e taresi,salamentos, s e alura y exploacnso cidacespeliosas uepuee produc erias rves  ncuso

les. £l Vosotros asumis
pesonamente oo s g  responsatides por oo don et  muere ue puciers ocuri urant a utlzadon de st
ituadon. i no e steriesgo
UTILIZACIO

ION
Verfi que la compatibildad del ames an el b de su material Para aumentar la vida de su ames, es necesario sr cuidadoso durante su
wtilzacion,
COMPROBA(ION SEGURIDAD

un mejor una unica persona.

USUARIO

entr Y fectuar un st desuspension para asequiase
dequeelamesesdesutalay que e T ot £l 6o el usoal que seva a destinr B importanteque el usari verf que

i

que puderan reduci s esistenca.Toda modi cacon o reparacion de s ames fura e nuestas ndades de producdon queda paibida.
caso detener Itad product

CAIDA IMPORTANTE

Despues de una cada importane, e aes no debe vlve  sr utizado:roturas interas impercepies a simplevist, pueden ocasionar un

envejcinient prematut,En s de duda, ontacte on e fbricane.

LIMPIEZA

Un

avadoa mano 0 d para ropa delcada, acarad limpia { 070,
P unluger aireadoy fesc, Las manch ticloroetieno.
lovac

DESINFECCION
i es necesara una desifecion, utlice desinfectante compatble con I polamid y el polete.Def en emoja el ares,durante una hore,
en una soludon dilida con agua laray @ una tempertura max. de 20°C. Sequidamenteacre abundantemente on agua dera y fia. Secar
lentamente, o detoda fuente de aordect

PRODUCTOS QUIMICOS

TRANSPORTEY ALMACENAMIENTO
It

ames labigo dela |
ylej diecta

Asequrese de que el ames noeste excesivamente aprisonado, o comprimido

TEMPERATURA

Mantengasiempre l ames 2 una termperatura inferior a 80° y superiora 40°C e o contraro,aresitendia del material podiaverse lerada

DURACION

Despues dela unavida ut de 5 anos

excepciond, g i et id il bueras condiiones de amaceramint, et oo ik gt e 3 ok s 3

ulizarse por primera vz, Adems d

o e s aingecon e e e o s oy gty st il oo o P
etc. Las costuras: (1 as hebillas

GARANTIA

L las.
il o Josaccidentes, s negenci
a3 cales 1o estan . produclos,noestan cubierto por gatanta. B abicante no e esponsabe e a cnsecuencs
directas, indiectas, accdentale o de cualuie ot tgo de dano surgido o resulane de a utizacion de sus products. Ete anes puede ser
utiizaoconotos componentes deun misno Sstema

PYCCKUN

VHCTPYKUMA
TIpeae e 107308375 CTPSKOBOSHO CACTEMOF, HAVATETSHO PPOSHTaTE 31y TEXHHSECKYO WACTPYKLNO.3T0 e BACCHNT3HO Ha
HCTO3082HHe COBMECTHO C AUaneckol 6epesxon UIAA. ETu OHO IDAVHSETCA COBMECTHO Co CTATAHECK/M CHIDREHEM (Bepesa
M OTHOCHTEN 5 YATHHEHEN, OTIRKKH U3 Tl i TA.) W CYLIECEYET PHCK DBka TPH NOJEANY, T0 & CTPBIOBOLHYA e

0,

TaK W C PYAHOH 0OBR3K0H. 3AMDELLBETCA TPAMEHAT, TOTKO Yy OBBR3KY B KAUECTBE CTDAXOBONHDH CHCTEM, ToK KIK TP oM
BOIACTICT PACK NOTYTS TH28HY. BAXKOE JANERHAE: TEKI e NOTE3ORITSCH 3THM WSTETAEN, HEOBKOMAMO TONTH CTEwaTHOR
byt B 3T0H HHCTPYALUM TPHBEASHS TDAMEPS! TRHEHEHAR SAET. TIDEICTABTEHb TOTEKO HEKOTOPbIE BEPHAITS HENZEWTSHOTD
W0 SENELIRAHOTO PHIEHENAS (OHH NOKIS3HSI Ha NEPEAEPRAYTO PACYHKG). BOSMOKHO MHOKECTEO APYTUX B3PHBHTOB HEpaBATSHOTD
IHEHHS, i HEBOSHOKHO NEDESHCTHTS WTH AEKE MDRACTABHTS BCE W3 . JOnYCTHMB! TOTKD CIOCODb TDAMENHN, TOKa33HHSE Ha
HENDENEPRHYToX DACYH. BCE OCTaTfse CIOCOG TPHMEHEHHS SATDELLEITCH 13-32 CMEPTETsHOR OnachocT. B Crysae Conten &
IABATHOMS NOHHMEHAN OBETHTECh & MPOHSBORHTENA. CKANOTESae, CENEONONHA, CTYCK 10 BEEBKE, K -TYp, CraCETENbse pa0oTS,
pA0OTH 3 BHCOTe 1 HCCTA0BAAAR ABTAOTCA ONACHMH 39HATHANIE W HOTYT NDUEECT K THREMaM WM K CEpT. OTBETCTBRHHOCTD 32



i oK I +a e prce

WOTBEICTBCHHOCTS 321060 YL, KorapbemoryT
Tlooe o, Ty oTeTC W pck
WCNONb30BAHUE

e TeeHs
KQHTDOTEM 1 B NN 3EHKA KOMIETEHTHOMD W OTBETCTBEHHOTD TALA. HeofXomiho MDOBEPHTb COBMECTHMOCTb CTPaXOBOUHOR CHCTeNs!
C ABYTHNN KOMTOHEHTaMA CHapXeiA. 106 TPORTTS oK G CTDRIORONHOR CACTEM, T €2 UCTOTS308aHA HEOEHORMYE
96YPATHOCTS Creayer 6erar KOHTaKTa CaGPG3HEHNM NOBEPHHOCTRNM W COCTOSK KPOVKGMI

BE30MACHOCTb 3TO KOHTPOSb

I BIKLEH HKHYTAN TR CPRTEOSOR AT IYAUE ST, T € ORSITE TS0 e, Trsoers

OO 1 JOCTTOHYo CTeNeHs KONOORTHOCTH AT LETEBOTD HCTOTESOBAHNS o EPIOIECHH TPOBEDT TEXKH W AP
Kpennen. o TOCTE KZXA0TD TPHMEHEHE HEOBXIAAMO POBEPITS COCTORE TKEHOTO MATEPHENa  LIBOR, BKTION2S TRYAHOAOCTYTHb
wecra. T1ph OGHapyKeHN PUHEKOB USHOCR, KOTOPHIA MOKET OCTAGNTs MOHOCTS, CTOGHOBOUKYID CACTEM CTERyer O KoneGani
BHOPOCHT:. JAMDELLBETCH CBHOCTORTENE S PEMOHT T Mawmm CTDEXORONNOE CHCTEM ECTH TP WCTOTS308H4 TOT0 W30
BT TPYAHOCT,

CEPbE3HBIE CPbiBbI

He I 00T IIORAHFO Gy TOCTE RO P By TR HEBHLANSE NOBJEXALHA HOTYT QRN
TpOSHOCT.

YUCTKA

B Cryuge SATDASHEHA CTPBAOBOHYID HCTEMY CTUDAT: BP0 WTH B CTHPRTSHOT MALIHHE 8 BYHOM pexive. IpOnOnocaTs & whcro
s0ge (ke Tevneparypa 30°0. @b METEPUGT, HGMOKLIA Tp
SKCUYaTALI WAV TIpH CTHPKE, Hemoro “canica’”

[RE3VHOEKUMA

ECTU HeObOR AESHHQEKLIS, CTEAYET NOMI0BETSCA ACSHHOMLUYOLLAM BELLECTBON, COBMECTANbIM C NOTHIMATOM U NOTIECTpOM
TIOMECTHT, CTPRA0804HY0 CCTEN 1 ORUH aC B PACTBOP, Pa3GaBTeHHbIE WHCTO BOROF, TPH MKCHMATSHOR Tewneparype 20°C. arew
it it WCTOYHMKOB TENAa.

XUMUKANUN

A i CHCTeMb
TPAHCTOPTUPOBKA U XPAHEHUE
TR CTPRI0BOKIA CHCTEND WMEET 32LLHTY O YO-431yeis, DEKOMEHAETCH XD2HHTS €€ B MECTE, SAULHLLEAHOM OT TPAMSX COMHeUHSC

CESKY

NAVOD K POUZITI

Nepoutieje horlezecky ivazek bez pedlivého piecten tohoto nvad. Tento vjrobek je navien a vyroben pro pouiit s dynamickjm anem
UIAA. Jestie bude pouit statcké vybavens (tatické ano, popruy..) a jestie eistuje nebezpeci i, e bezpodminecne utné pauiit v
etz sticich pomicek i pad ke snizeni padoveho rizu. Sedaci ivazek pautivt pouze v kombinac  hrudnim tazem. Hrudni vazek
nepouivete samostainy! Nebezpef trazu! Pazor: Ped pouitim je nezbytny odbormy vjcvik. Tento névod ukazue rzné moinost pouti
Nekteré znimé moinast nesprévného pousitf sou zobrezeny a piekrtauty. Moinost nesprdvnéh pouti zde nejsou véerpdny a existuje
jich nzmeneme mnodsy. Grazek je maino pouia jen pode nepeSktnuch obraen. Kadé finé poutit je zakizino a mie vst
Knehod s prosim, jiobee

Horolezect, Je;ma i slafovin,skalpinismus, jumping, Zachrandis, yskové prce a prizkum jsou nebezpeéne akiiy, it Kerjch jsou
moini zranént s, Ocovidjict analost zplsobi itent a metod pouiiisou nezbytné. Osobné nesete odparidnost za okékolv piacné
Skody,zanén nebo st k i by oo ve spojtat s nespraunjm pouitim tohoto vjobke. Neste-1schopni nést odpovécost 2 takove
iz, tento jrobek nepoivete

pouzITi

Tento vjrobek mize pouat pouze asoba odpovédnd 2 odbamé vycicens, nebo osoba pad rvljm piimjm dohlede takové osoby.
‘Thontrolute, 2daj tvazek Kompatbiln s ostatnim vasim vybavenim. ro 2vjden Zvoost vadeho dvazu e nutd s opatmast pi pouiéni
Vyvarutesedien o rsné materdly 2 ot .

BEZPECNOST = KONTROLA

Pl pouit e nuiné ket spnou velkost ek doaen poprub vespondchpo e maximdninpoalabepeost

Bete puii o, 2 o poy pné aetny a o sponé iz Fed o o lidém po e o kontolt i
popruhl a v Ovaze, 2pouténi
el zisay do onsnkee ek nebo ety i e s iy uZwam Ken poutid et ok, s bt

VELKY PAD
¢l padu nesmi byt i il zivan. Nezapomefite, 7
 pipad pochybrostzalete vazek nanad adresu ke hontle.
CISTENI
pinavy vazek i imi prost 30°) a dobie usuit v temné, dobie vtrané mistnost,
DEZINFEKCE

e, XOPOLIOTPOBETPHBAEHOM, BIATH OT UCTOSHUKOB TN, CTEANTE, 1o T Tewa e 6
W cepyvea

TEMNEPATYPA

TewsepaTypa HCNOTL208344 CTPANOBO04KO CHCTEMs! OTKHA 6T & anasone oT 40°C 0 -+B0°C, kase TDOSHOCTS MATEpHAN2 MOKeT
T ke TaDaHTAPORaHHOH. TDOHSBOMTEN Ko HECET OTBETCTBEHHOCTA 33 NOCTEACTBNA, W NDAMOF, KOS i C1ysaii
Y€p & PE3yTaTe NDAMHEHHA SOTO W3ENHR. 3 GECEAka HOXET HCNONL30BQTECH BUECTE € APYTHIAA COBMECTAMIM KOMIOKCHTaMA
CTPaXOBOYHOT e,

CPOK CIYXBbi 1 OCMOTP

POk Kb 3TOMD WSIETHR NOCTE EPBOT. MPAMEHENHS WOKET COCTIBIATS 20 5 Mer, Ge3 yiera W3Hoca. DRAEKO €T B0 Spews

dezinfekc, musi bjt | l’upuwk pustEny v cisté vodé 20°Ceplé)
nechte pisobit na iivazek jednu hodinu. U isté il , temné fe vétrané mis
CHEMIKALIE
Chr i Sedly (yseliny). K velmi nebezpetné.
PREPRAVA A SKLADOVANI
; DO AN PR .
iz zdroji tepla. ] j.

TEPLOTA

i eplot-40°Caz +80°CV i i

Cpos rogroctn i & X0paLEM TR 10 Cocauns 40 3 er. pote nposepr o 1 nocie

o 3mecaua

TPOBEPKA

Marepnan: nopess, pa3psies, HCTHDaHHE 1 NOBPEXIEHHE B DEBYTTaTe OGLIETO WBHOG2, Harpesd, BO3NENCTEN XHkaToB T Ligbt
Ope3s, pasphBH H3HOLEHHb

TAPAHTUA 3TOIA
Ha 3T0 Wsgeie A2eTCA rapaHTAA 3 1022 B OTHOLIHNN ARDEKTOS MATEAETOB T WarOTOSTENHA. [A03HTHA He PACTPOCTPRHAETCH Ha
CCTRCTReHHbI 3HOC, HECBHKLMORWPOBANHOE. WSMEHEHW KORCTDYKLI, HOTDABIISHOR XPaEAHe, NOBDEXAEHHE, DHIEHEANE He N0
WasHasekn. 1pOMSSOITETD He HECET OTBETCTBERHOCTA 33 NOCTEACTENS, WIW 32 NEAWOR, KOCBERHb, CIy-aitih Wi MoGoi o
L8P & PE3yNTaTe NDHMHEHA SOTO W3ENHR. I GeCeaka HOXET HCNONL30BQTECH BECTE € APYTHIAN COBMECTAN KOMOKEATaMA
CTPaXOBOUHOT e,

A PROHI.[DKV

Kvyiazen Gvazku 2 pouin g e pronm i Fi mwﬂvzem iech podminek e bj ivazek kadovin nejje podobu 3 t.Komé:
Kantroly pied a po kazdém pouit prafiidku deazk J nutno kontrolovat: Texcind mateil
Rezy, podien,Skody zpisobené vivem stamut, vivem vm.ke lep\nrv, vitem chemikil atd, Svy: Petens, piefezan nebo vyparané nie
Spony: Sprdun funkee spon

RUKA

Vjtabce v z8ruk 3 oky na vady materidl a vjrobnf vady. Ziruka s nevztahuje na vady zpsabend normalnm opotibeni, nedbilost,
ji i ] i i i i Nehody, skody i eni

vazek uten, nefsou ety touto 2aukou.Vrobce neodgovid 2 pme, nepimé an nahodiSkody,Kerésowisi s pouivinim nach ok

nebo jsoufeho dlsedhem. Teto azek e maino poudiat v Kmbinac  ostanii i poicka, ke i s iz Jednoduchy

sluitelny systém.
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VVUU Ostrava Radvanice, (Z

TYPE A/B/C/D

Chargen-Nr.

Batch No. ™
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Year of manufacture

HARNESS SERIAL NUMBER

TYPEN UND GROSSEN / TYPES AND SIZES

KOMPLETTGURT / FULL BODY HARNESS

EINHES

TYPEC

AVA

TYPED

Der Klettergurtist nur far den Einsatz beim Bergsport und Klettern bestimmt
The harness is intended for se in mountaineering and climbing only



Wir wiinschen Ihnen viele sichere und schone
Klettererlebnisse mit Ilhrem neuen STUBAI
Equipment!

We wish you many safe and enjoyable climbing
adventures with your new STUBAI equipment!
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